
Dragutin PavliËeviÊ
Zagreb

PROBLEMI
HRVATSKIH

POVIJESNIH SINTEZA
XIX. I XX. STOLJE∆A

PRELOM  8/2/05 9:06  Page 213    (Black plate)



PRELOM  8/2/05 9:06  Page 214    (Black plate)



215

BuduÊi da sam predavao povijest na svim stupnjevima
πkola, te na viπoj πkoli i povremeno na fakultetu, a od
sedamdesetih godina pisao ili ureivao udæbenike po-

vijesti kao svojevrsne male sinteze, moj put prema veÊim i
sveobuhvatnijim sintezama bio je prirodni razvojni nasta-
vak. PoËeo sam sa lokalnom sintezom,1 nastavio s kronolo-
gijama,2 a zatim i s kraÊim sintezama povijesti pojedinih ze-
malja i naroda.3 Nastankom slobodne i demokratske Repub-
like Hrvatske 1991. godine otvorena je moguÊnost pisanja i
objavljivanja cjelokupne, sintetiËke proπlosti hrvatskog na-
roda bez politiËkih sankcija kakve su zadesile npr. Trpimira
Macana i njegovu Povijest hrvatskog naroda4 te Igora Kara-
mana sa Enciklopedijom hrvatske povijesti i kulture.5

Godine 1992. dobio sam ponudu za pisanje moje Povi-
jesti Hrvatske koja je do danas doæivjela tri izdanja,6 a 1995.
i Pogled u povijesni razvitak republike Hrvatske koji je
1996. preveden na engleski,7 te na njemaËki,8 a objavljen je
i na hrvatskom.9 U posljednje vrijeme prevodi se ili prego-
vara o prijevodima moje spomenute sinteze Povijest Hrvat-
ske na neke strane jezike.10 U posljednjih nekoliko godina
pisanjem i doradom, odnosno prevoenjem sintetiËkih tek-
stova bavili su se i spomenuti Trpimir Macan,11 Ivo PeriÊ,12

Hrvoje MatkoviÊ,13 i Ivo Goldstein.14 Povremeno su se javlja-
le i kronologije kao zamjena za sinteze, ali su to samo ni-
zanice dogaaja na niti koju Ëini vremenska os i ne mogu
biti prezentirane na istoj razini kao sinteze, iako se to Ëesto
Ëini.15

U novije vrijeme bilo je nekoliko pokuπaja pisanja i ob-
javljivanja sinteza hrvatske povijesti na stranim jezicima16 ili
od stranih autora,17 ali njih neÊemo uzeti u obzir u ovoj ras-
pravi, kao ni one koji su nastali u viπe autorskim sklopovi-
ma u drugoj, socijalistiËkoj Jugoslaviji koje su pisane pod
politiËkim pritiskom marksistiËkih, materijalistiËkih dogmi.18
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Isto tako je bilo nekoliko sintetiËkih prikaza povijesti Bosne
i Hercegovine koje neÊemo takoer analizirati.19 Uostalom
kao ni sintetiËke povijesti kulture20 ili gospodarstva.21

Sve πto je navedeno u ovom uvodu navelo me je na mi-
sao kako bi trebalo napisati jedan rad o problematici nasta-
janja i objavljivanja povijesnih sinteza u hrvatskoj historio-
grafiji. Meutim, o teoretskim osnovama sinteze, o njenim
vrstama, posebnostima gotovo da i nema odgovarajuÊe lite-
rature na hrvatskom jeziku. Zbog toga je i ovaj prilog po-
malo pionirski pokuπaj koji Êe sadræavati neke prednosti, ali
i nedostatke koje Êe, vjerojatno, potaknuti ovim radom, bu-
duÊi autori dopuniti i otkloniti. Najprije Êemo pokuπati od-
govoriti na pitanja: «©to je to povijesna sinteza, koje su nje-
ne vrste i podvrste, te kako se ta problematika odraæavala
na podruËju hrvatskog ‘povjesnopisja’ ili historiografije, koji
su bili njeni akteri, te ograniËenja i dostignuÊa?«

Ako na grËkom synthesis oznaËava sastavljanje, ujedinjava-
nje, spajanje, zaokruæivanje, povezivanje, donosno bit ili
sukus neËega, ako je to prouËavanje nekog procesa ili
predmeta u njegovoj cjelini, ako je to u logici i filozofiji ono
πto je suprotno analizi, ali iz nje slijedi, onda moæemo uz
izvjesno pojednostavljenje zakljuËiti kako je i sinteza u po-
vijesnoj znanosti najviπa i najsveobuhvatnija forma obrade
proπlosti nekoga naroda, dræave, pokrajine ili grada. To je
ujedno najteæi i najrjei oblik povjesniËareve ekspozicije za-
to jer zahtijeva ponajveÊe znanje, iskustvo i vjeπtinu. To je,
literarno reËeno, najsavrπeniji, najdublji i najpovezaniji na-
Ëin pripovijedanja o proπlim vremenima, neπto poput savr-
πenog sklopa veÊeg romana ili drame u knjiæevnosti.

O sintezi u povijesnoj znanosti u teoretskom smislu ni-
sam, kako rekoh, dosada naπao na hrvatskom jeziku ni je-
dan veÊi rad, pa sam se zbog toga posluæio usputnim na-
pomenama troje autora. To su Franjo RaËki, Jaroslav ©idak
i Mirjana Gross. Tako npr. joπ u drugoj polovici XIX. stolje-
Êa RaËki piπe kako je povijesna sinteza flveliko historiËko
djelo, koje bi jednako iscrpivo i u jednako savrπenom obli-
ku prikazalo [nekom narodu, D. P.] cjelokupan mu proπli
æivot.«22 SliËno o sintezi piπe i J. ©idak: flUnutarnja poveza-
nost i usporednost povijesnog zbivanja na Ëitavom etniË-
kom prostoru hrvatskog naroda.«23

M. Gross u svojoj Suvremenoj historiografiji petnaestak
puta spominje pojam sinteze, ali nema definicije πto je to
sinteza u povijesnoj znanosti. Prema njemaËkom povjesni-
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Ëaru Werneru Conzeu flsintetizirajuÊa zadaÊa povjesniËara
bila bi u izgradnji strukturalne socijalne historije koju on
kao istraæivanje nadindividualnih, ekonomskih, socijalnih i
kulturnih fenomena suprotstavlja tradicionalnoj dogaajnoj
historiji.«24 Britanac Eric Hobsbawm25 smatra da je flhistorija
druπtva« zapravo koncept sinteze koji teæi flprema πto obuh-
vatnijoj analizi povijesnih druπtava.26 Nijemac Hans-Ulrich
Wehler27 istiËe kako je flput prema sintezi duænost povjesni-
Ëara, jer bi inaËe prevladale krivotvorene popularne priËe«.28

U spomenutoj knjizi M. Gross u poglavlju flInterpretacija«
objasnila je razliku izmeu povijesne sinteze, pregleda i
kronologije. GovoreÊi o povezanosti povijesnih Ëinjenica u
vremenskom slijedu, ali i u strukturalnom smislu, tj. da se
pojedini povijesni podaci ukljuËuju flu druπtvenu, ekonom-
sku, pravnu, politiËku, ideoloπku ili kulturnu« sferu uz upo-
rabu odgovarajuÊih, metoda, pa se postupkom objaπnjenja
dolazi do flkonstrukcije i sinteze«.29 I zatim nastavlja: flKon-
strukcija je jednostavna kada se temelji uglavnom na krono-
loπkom, prostornom ili podruËnom kriteriju. SintetiËka kon-
strukcija istovjetna je sa ‘sintezom’. Kao svaka znanost i his-
torija se sluæi analizom i sintezom. Analizom se pokuπava
dokuËiti struktura istraæivane povijesne Ëinjenice. No, zatim
se moraju nastojati uoËiti bitni elementi meusobne pove-
zanosti povijesnih Ëinjenica, njihova ponovljivost i repre-
zentativnosti, odnosno izuzetnost u odreenom druπtve-
nom procesu, te ustanoviti koje su pojave bitne, a koje ma-
nje vaæne u perspektivi istraæivaËkog pitanja. Taj bi se pos-
tupak morao primijeniti i pri istraæivanju unutar uæe teme o
nekom lokalitetu ili dogaaju. Svaka je, naime, povijesna Ëi-
njenica sloæena te se kao takva mora analizirati kako bi se
naposljetku o njoj πto cjelovitije tj. sintetiËki izvijestilo. ©to
obuhvatnija sinteza morala bi, dakle, biti istraæivaËki cilj.«30

Zatim dodaje kako nije svaki rad u povijesnoj znanosti
ujedno i sinteza. flS tim shvaÊanjem nije u skladu upotreba
pojma ‘sinteza’ za radove koji, doduπe, obuhvaÊaju πire raz-
doblje i prostor, ali samo pripovijedaju o nekim dogaaji-
ma, a ne konstruiraju πto obuhvatniju cjelinu, dakle, pove-
zanost dogaaja unutar nje. Takav je rad ‘pregled’ a ne ‘sin-
teza’«.31 M. Gross odbacuje i pokuπaje da se obiËno slaganje
povijesnih dogaaja i Ëinjenica vremenskim slijedom pro-
glaπava povijesnom sintezom.32 flProfesionalna historija ne
zadovoljava se pukim nabrajanjem dogaaja na vremenskoj
osi nego æeli dati objaπnjenje pomoÊu analize mnogobroj-
nih razliËitih spona pojedinih dogaaja kako u njihovom
vremenskom slijedu, tako i u njihovoj istovremenosti.«33
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I da zakljuËimo: sustavna, sveobuhvatna, kronoloπki iz-
loæena, ali problemski povezana, tj. cjelovita politiËka, gos-
podarska, druπtvena i kulturna povijest naroda, dræave, po-
krajine ili grada od najstarijeg vremena do danaπnjih ili nji-
ma bliskih dana Ëini povijesnu sintezu. Ona nije samo ni
kronika, ni kronologija, ni pregled nego mnogo viπe toga.

Razdoblje do 1918. godine
Ako imamo na umu dosada izneseno, tj. cjelovitost, dubinu
i πirinu obrade kao i dokumentiranost i znanstvenu uteme-
ljenost u doba nastajanja, te sustavan vremenski slijed bez
obzira dokle je autor u obradi doπao, onda u hrvatskoj his-
toriografiji imamo vrlo malo pravih, potpunih sinteza. To su
po vremenu nastajanja bile Povijest hrvatska Tadije SmiËi-
klasa,34 Povijest Hrvata Vjekoslava KlaiÊa35 i Pregled povijes-
ti hrvatskog naroda Ferde ©iπiÊa.36 Svi ostali sintetiËki radovi
idu u niæe, kraÊe, pojedinaËne, vremenski nepotpune ili
ograniËene vrste povijesnih tvorbi koje Êemo pokuπati raz-
vrstati.

U ovom pregledu ostavit Êemo po strani kronike iz XVI.
i XVII. st. kao i prvu kritiËki pisanu Luciusovu/LuciÊevu De
Regno Dalmatie et Croatiae iz 1666. godine. S prvim sinte-
tiËkim radovima srest Êemo se u doba hrvatskoga narodnog
preporoda kada su historiografski radovi imali utilitarnu i
nacionalno-politiËku funkciju. Prvi sintetiËki pregled dao je
æupnik u Sesvetama Poæeπkim Ivan ©vear, iako je za taj pot-
hvat nije imao ni potrebno znanje, ni iskustvo, a ni dovolj-
no historiografskih predradnji.37 Ipak, od njega poËinje po-
vijest povijesnih sinteza novijeg doba u Hrvatskoj. Iako se
sredinom XIX. st. javljaju prvi πkolovani povjesniËari poput
Franje RaËkoga, Matije MesiÊa i donekle Ivana KukuljeviÊa
Sakcinskoga, novu sintezu nije objavio ni jedan od njih ne-
go ©ime LjubiÊ. Dao joj je naziv Pregled poviesti Hrvatske
shvaÊajuÊi da u to doba joπ ne moæe dati opπirnu i cjelovi-
tu sintezu.38 SliËno se moæe reÊi i za pokuπaj sintetiËkog
pregleda srednjovlja koji je objavio Natko Nodilo.39

Djelatnost svih spomenutih kao i osnivanje Druætva za
jugoslavensku poviestnicu 1850. bili su prva struËna i orga-
nizacijska podloga za istup dvojice tada mladih povjesniËa-
ra koji su napisali prve dvije sinteze posveÊene povijesti Hr-
vatske i Bosne koju su mnogi tada smatrali flhrvatskom zem-
ljom«. To je dotad bila najopπirnija i najsveobuhvatnija spo-
menuta Poviest hrvatska Tadije SmiËiklasa i Poviest Bosne
do propasti kraljevstva, Vjekoslava KlaiÊa do 1463. godine.40
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Iako je to bio veliki korak naprijed prema cjelovitoj po-
vijesti tih zemalja, ipak je Franjo RaËki 1885. ocijenio kako
se moraju istraæiti joπ mnogi spomenici flbez kojih se ne mo-
æe postaviti ruka na sastavljanje velikog historiËkog djela«,
dakle sinteze kako je to rekao u veÊ citiranom odlomku.41

IduÊe razdoblje od konca XIX. st. do dvadesetih godina
XX. st. obiljeæeno je imenima Vjekoslava KlaiÊa i Ferde ©i-
πiÊa. Prvi je dao najopπirniju, ali naæalost nedovrπenu sinte-
zu hrvatske proπlosti, a drugi dotad najbolju i najdublju
analizu hrvatskog druπtva i dræave za narodnih vladara42 i
najbolju sintezu politiËke povijesti hrvatskog naroda.43 U nji-
hovoj sjeni radili su spomenuti Natko Nodilo i Rudolf Hor-
vat.44 Njihova nastojanja ocijenio je Jaroslav ©idak rijeËima:
flMeutim, upravo su ti pokuπaji sinteze jasno pokazali da
joj nedostaje sigurna podloga u prouËavanju ekonomskog
razvoja i da se sva punoÊa unutraπnjeg narodnog æivota, od
ekonomike do likovnog stvaralaπtva, morala ograniËiti na
odvojeni dodatak politiËkoj povijesti s kojom ju je spajao
samo vremenski okvir.fl45 Dakle, u tom razdoblju imamo ne-
dovrπenu sintezu Vjekoslava KlaiÊa, politiËku sintezu Ferde
©iπiÊa, dvije sinteze srednjeg vijeka F. ©iπiÊa i N. Nodila te
jedan sintetiËki pregled novije povijesti R. Horvata.

Meuratno i ratno doba (do 1945. godine)
U razdoblju izmeu dvaju svjetskih ratova, toËnije u tridese-
tim godinama imamo dvojicu osebujnih autora. Prvi je pub-
licist Josip Horvat sa parcijalnom sintezom novije politiËke
povijesti Hrvatske46 i povijesti kulture,47 a drugi Lovre KatiÊ
sa sintetiËkim pregledom povijesti Hrvata.48 U to doba nas-
taje i prva pokrajinska sinteza kao πto je proπlost Istre u dje-
lu Dane Grubera.49 Godine 1925. u Ëast 1000. obljetnice hr-
vatskog kraljevstva izaπla je spomen-publikacija sa prvim
biografskim podacima o poznatim Hrvatima u obliku leksi-
kona, a u uvodnom dijelu je sinteza proπlosti hrvatskih ze-
malja, tj. povijest Hrvatske sve do toga doba Rudolfa Hor-
vata,50 te povijesti Bosne i Hercegovine, odnosno Istre πto
ih je napisao spomenuti Dane Gruber.51 Sve su to bili kraÊi
sintetiËki pregledi.

U doba Drugoga svjetskog rata za postojanja Nezavisne
Dræave Hrvatske nije bilo vremena za veÊe sintetiËke rado-
ve pa su po narudæbi tadanji docenti na katedri za povijest
Filozofskog fakulteta u Zagrebu objavili tri kraÊe publikaci-
je udæbeniËko-kronologijskog znaËaja. To je Pregled hrvat-
ske povijesti Stjepana Antoljaka i njegova Povijest za potre-
be hrvatske vojske.52 Miho Barada, Lovre KatiÊ i Jaroslav ©i-
dak napisali su jedan udæbenik hrvatske povijesti za πkole.53
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U drugoj Jugoslaviji (do 1991. godine)
U poratnom razdoblju, u doba tzv. druge ili socijalistiËke
Jugoslavije nisu postojali uvjeti a ni poticaji za sintetiËke ra-
dove, poglavito ne za one autorske, individualne, nego se
s politiËkog vrha forsirao rad na zajedniËkim projektima po-
vijesti Ëitave Jugoslavije. Ta nastojanja ostvarena su u His-
toriji naroda Jugoslavije I. u kojoj je hrvatsku historiografi-
ju kao jedan od trojice glavnih urednika zastupao spome-
nuti Jaroslav ©idak.54 Taj rad je nastavljen i πest godina kas-
nije kada se pojavio i drugi svezak55 u kome je ulogu prof.
©idaka preuzeo Jorjo TadiÊ, samo po mjestu roenja Hrvat.
Od 1951. bio je beogradski profesor, Ëlan Srpske akademi-
je i pobornik flsrpstva« Dubrovnika.56 Kao i oko I. sveska bi-
lo je velikih neslaganja i isto toliko kompromisa, kao i poli-
tiËkih pritisaka iz Beograda. VeÊ u predgovoru tom svesku
bila je istaknuta namjera flda se krene korak naprijed u ma-
terijalistiËkom osvjetljivanju naπe proπlosti«.57 Stoga nije bila
sluËajnost da su u II. svesku obraena zbivanja samo do
konca 18. stoljeÊa, odnosno u sluËaju hrvatskih zemalja do
1790. godine.58

Ipak u nepovoljnim politiËkim prilikama i uz slabu fi-
nancijsku potporu uËinjeno je mnogo u izdavanju izvora, u
analizi pojedinih razdoblja, u pokretanju Ëasopisa, te u lek-
sikografskim, uglavnom saæetim, sintetiËkim prilozima. Ta-
ko je npr. Jaroslav ©idak u Enciklopediji Jugoslavije, I. izda-
nje iz 1960. godine napisao sintetiËki Ëlanak Hrvati do 1918.
godine.59 U II. izdanju iz 1988. ponovljen je taj Ëlanak, ali
ne viπe kao flhistorija« nego kao flpovijest« πto ipak neπto go-
vori o slobodnijem pristupu.60 Meutim, ipak se otiπlo korak
dalje i dodan je Ëlanak Ljube Bobana pod naslovom flPovi-
jest izmeu dva rata«,61 ali nije naËeto razdoblje Drugog
svjetskog rata i ono ratno doba. Godine 1968. pojavila se i
prva sinteza jednog novijeg razdoblja hrvatske povijesti kao
primjer obrade manje vremenske cjeline koju bismo mogli
uvjetno nazvati parcijalnom sintezom. Njen nositelj i tada
najugledniji autor bio je veÊ Ëesto spominjani Jaroslav ©idak
te uz njega Mirjana Gross, Igor Karaman i Dragovan ©epiÊ.
To je prvi sintetiËki uradak tzv. ©idakove πkole koja je uglav-
nom okupljala profesore sa Filozofskog fakulteta u Zagrebu
ili bivπe ©idakove studente i doktorande.62 Ona je popunila
prazninu koja je ostala iza sintetiËkih radova obojice Hor-
vata, ©iπiÊa, KatiÊa i drugih. Nedugo zatim pojavila se i sred-
njovjekovna hrvatska povijest Nade KlaiÊ63 kojoj je uskoro
dodana i nova.64

Njene radove slijedile su sliËne sinteze, ali ovaj puta one
pokrajinske i gradske. To se odnosi na najvaænije hrvatske
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gradove uz Jadransko more kao πto su Dubrovnik,65 Split,66

Zadar,67 te glavni grad Zagreb.68

Novo, slobodnije ozraËje koje je nastalo pojavom hrvat-
skog pokreta potkraj πezdesetih i u poËetku sedamdesetih
godina XX. st. dalo je i neke rezultate na podruËju sintetiË-
kih, odnosno kronoloπkih dostignuÊa. Prvi znak tih promje-
na bilo je izdavanje knjige VeÊeslava Holjevca o Hrvatima
u svijetu69 koja je kao i njen autor, te Matica hrvatska kao
izdavaË, doæivjela kritike lijevog krila partijske elite. Tako je
Holjevac kao predsjednik grada Zagreba i Matice hrvatske
ne samo flpreveo« grad na desnu obalu Save70 nego i pre-
mostio svojevrsni Rubikon koji je dijelio matiËnu Hrvatsku
od iseljene Hrvatske πto je dotada bilo nezamislivo.71 Matica
je odmah nastavila rad na ciklusu knjiga o hrvatskim veli-
kanima pod naslovom Hrvatska politiËka misao XIX. i XX.
st. gdje su sintetiËki obraena dostignuÊa Frana Supila, Stje-
pana RadiÊa, Ante StarËeviÊa, Eugena Kvaternika te zajed-
no Strossmayera i RaËkoga.72

Tada su i najviπi partijski organi sa Slavkom DabËeviÊ-
KuËar i Mikom Tripalom na Ëelu odobravali inicijative i nas-
tojanja oko izrade novih udæbenika povijesti, poglavito
onih novijeg razdoblja,73 te izradu jednog kronoloπkog pre-
gleda hrvatske povijesti koga su izradili profesori okupljeni
oko Filozofskog fakulteta u Zagrebu.74 Istodobno je izda-
vaËko poduzeÊe fl©kolska knjiga« iz Zagreba radila na pro-
nalaæenju autora za jedan sintetiËki pregled povijesti hrvat-
skog naroda. Napisao ga je tada mladi DubrovËanin Trpimir
Macan, recenzirao dr. Franjo Tuman, a uredio Ive Maæu-
ran. Ta nevelika sinteza pojavila se u jesen 1971. kad je sud-
bina tzv. hrvatskog proljeÊa istupima Josipa Broza Tita veÊ
bila zapeËaÊena, a time i daljnji negativistiËki odnos prema
toj knjizi.75

U proljeÊe iste godine utemeljen je u nastupu nacional-
nog i znanstvenog entuzijazma i Institut za hrvatsku povi-
jest SveuËiliπta u Zagrebu kome su na Ëelu bili dr. Bogdan
Krizman i dr. Ljubo Boban. Osim izdavanja monografija, iz-
vora i Ëasopisa Radovi glavni mu je cilj bilo izdavanje velike
sinteze Povijesti hrvatskog naroda u osam knjiga. Okupljeni
su svi hrvatski povjesniËari iz Zagreba, Zadra, Splita, Du-
brovnika i dr. te sa svih hrvatskih druπtveno-humanistiËkih
fakulteta.76 Odreeni su urednici i redakcija projekta i zatra-
æena su sredstva od tadanjih ministarstava znanosti i kulture
koja su uglavnom bila i odobrena. Na brojnim sastancima
raspravljana je koncepcija sinteze, utvreni autori i periodi-
zacija, skupljana graa i literatura, ali ipak nije objavljena ni
jedna knjiga, iako su sredstva polako pritjecala i dijeljena
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autorima i urednicima. Najdalje se u istraæivanju i pisanju
otiπlo u prvoj, te u petoj i πestoj knjizi Ëiji su urednici bili J.
©idak i M. Gross. Oni su u suradnji s ostalima77 ili samostal-
no78 objavili kasnije ono πto su prikupili i obradili za predvi-
enu sintezu.79

U Republici Hrvatskoj (1992. — 2002.)
Stvaranjem i priznanjem slobodne i demokratske Republike
Hrvatske 1991./92. otklonjene su politiËke i ideoloπke pre-
preke pisanju i izdavanju knjiga iz tzv. nacionalnih predme-
ta, poglavito hrvatskog jezika i povijesti, koje su dotada bile
pod strogim nadzorom raznih partijskih politiËara u Hrvat-
skoj. OmoguÊen je pretisak u objemama Jugoslavijama za-
branjenih knjiga poput Juænoslavenskog pitanja Ive Pilara iz
1918. godine80 sve do RjeËnika hrvatskog jezika81 i spome-
nute Macanove Povijesti hrvatskog naroda. Uz manje dopu-
ne i korekcije te uz dodatak originalnih povijesnih izvora,
bogate i viπebojne ilustracije i zemljovide dobiven je, kako
kaæe pisac T. Macan, flpopularan pregled kojim se nastoji
popuniti praznina u povijesnom πtivu«.82 BuduÊi da je to iz-
danje uskoro bilo rasprodano, priredio je autor i treÊe flizmi-
jenjeno i dopunjeno izdanje« 1999. godine.83 Iako se povi-
jesni tekst nije bitno mijenjao, iako je i tom izdanju autor
doπao samo do poËetka Drugog svjetskog rata,84 ipak taj
sintetiËki pregled zahvaljujuÊi opremi, ilustracijama, povi-
jesnim kartama te objavljivanjem najvaænijih izvora i doku-
menata predstavlja ponajbolji pregled i priruËnik hrvatske
povijesti dotada.

BuduÊi da se uz tu Macanovu Povijest hrvatskog naroda
osjetila potreba za joπ jednim znanstveno-popularnim pre-
gledom i autor ovih redaka krenuo je sliËnim putem znajuÊi
da u vrijeme ostvarenih demokratskih i stvaralaËkih slobo-
da moæe iÊi dalje u obradi novijeg razdoblja, poglavito u
tzv. tabuiziranim temama koji se tiËu nacionalnih odnosa i
eksplikaciji hrvatskog pitanja u obje Jugoslavije. Tako je
prema narudæbi izdavaËa85 nastala moja Povijest Hrvatske86

koju su recenzirali i znatno mi pomogli dosad Ëesto puta
spominjani kompetentni autori poput sada veÊ pokojnog
Stjepana Antoljaka i Trpimira Macana. Na sajmu knjiga u
Frankfurtu ujesen 1994. vrlo je dobro primljena, uostalom
kao i na domaÊem i inozemnom træiπtu, napose kod naπeg
iseljeniπtva, pa je za dvije-tri godine rasprodana. Iako je i tu
obraeno samo razdoblje do 1941., ipak je prvoj Jugoslaviji
dano peterostruko viπe prostora nego πto je to bilo u spo-
menutoj Macanovoj knjizi.
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Godine 2000. izaπlo je i drugo, izmijenjeno i proπireno
izdanje te moje Povijesti Hrvatske.87 To proπirenje odnosilo
se na novu obradu prve, ali i prvu sintetiËku obradu raz-
doblja Nezavisne Dræave Hrvatske, te isto tako i na drugu,
socijalistiËku Jugoslaviju do 1991. godine i to prije izlaska
BilandæiÊeve Hrvatske moderne povijesti.88 Uz postojeÊe iz
I. izdanja ukljuËeni su i novi recenzenti89 i dodano 16 povi-
jesnih zemljovida u boji, oba kazala i brojna nova literatu-
ra, te kronoloπki red zbivanja ili dogaajnice za razdoblje
nastanka i razvoja Republike Hrvatske od velikosrpske
agresije i domovinskog rata do konca 1998. To je tada bila
jedina cjelovita povijest hrvatskog naroda i dræave. Tu je Ëi-
njenicu prepoznalo i Ëitateljstvo, pa se Povijest Hrvatske
tjednima dræala meu pet-πest najËitanijih knjiga i raspro-
dana je za neπto viπe od godinu dana. Uz to treba dodati da
je dobila i Dræavnu nagradu Republike Hrvatske za znanost
2000. godine.90 Sve to potaklo je izdavaËa za III. dopunjeno
izdanje91 za koje je uzet i novi recenzent.92 Uz nove karte u
boji, dopune i ispravke dodana je dogaajnica do konca
2000. godine, dakle do konca XX. stoljeÊa i II. tisuÊljeÊa.
Stoga na koricama stoji kako je to: flJedina suvremena sinte-
za povijesti Hrvata i hrvatske dræave od najstarijeg spome-
na imena Hrvat i doseljenja Hrvata na Jadran do samog
konca XX. st.«93

Treba dodati da se u meuvremenu, toËnije 1997. poja-
vio i kraÊi sintetiËki pregled Ive PeriÊa koji je namijenjen πi-
rem krugu Ëitatelja.94 Autor koji je objavio viπe udæbenika za
osnovnu i srednju πkolu novijeg razdoblja, obradio je sinte-
tiËki sve do godine izdanja i zavrπetka poglavlja pod naslo-
vom Uspostava samostalne i suverene hrvatske dræave.95

Uskoro je za potrebe uglavnom naπeg iseljeniπtva, ali i onih
u inozemstvu koje zanima povijest Hrvata prevedena na en-
gleski jezik. Moram napomenuti da je 1999. izaπla i knjiga
Ive Goldsteina na engleskom jeziku te da se i ona prevodi
na strane jezike, ali sinteze na stranim jezicima nisu pred-
met ovog rada. Isto tako nisu uzete u obzir sinteze koje su
se odnosile na razne povijesti Jugoslavije, bilo one prve
kakva je ∆oroviÊeva,96 te ona Ëetvorice beogradskih autora97

ili najnovija MatkoviÊeva objavljena u Hrvatskoj.98

Prema dosad izloæenom moæemo ustvrditi kako u hrvatskoj
historiografiji ima vrlo malo sintetiËkih tekstova svih vrsta,
a poglavito onih veÊih i kompleksnijih kao πto su to cjelo-
vite povijesne sinteze i sintetiËki pregledi. Isto tako na hr-
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vatskom jeziku, kako smo veÊ rekli, ne postoje metodoloπ-
ki, teoretski radovi koji bi definirali i razvrstavali sintetiËke
priloge. Zbog toga Êe i ovaj pokuπaj nuæno imati nekih sla-
bosti, ali Êe, vjerojatno, usprkos tome posluæiti kao poticaj
daljnjim nastojanjima.

Ako uzmemo u obzir prethodnu teoretsku postavku ka-
ko je povijesna sinteza sustavna, sveobuhvatna, kronoloπki
izloæena, ali problemski povezana cjelina koja pokuπava
obuhvatiti proπlost jednog naroda, dræave, pokrajine ili gra-
da u totalitetu, onda moæemo, naæalost, zakljuËiti kako tak-
vih uradaka gotovo da i nema ili bi se mogli, ali uvjetno,
nabrojiti na prste jedne ruke. Amo bismo, uz izvjesne ogra-
de, mogli ubrojiti povijesne sinteze trolista hrvatskih povjes-
niËarskih velikana poput Tadije SmiËiklasa,99 Vjekoslava
KlaiÊa,100 i Ferde ©iπiÊa.101 Idealna sveobuhvatna sinteza za-
miπljena je i razraena do u pojedinosti u Institutu za hrvat-
sku povijest SveuËiliπta u Zagrebu, ali, naæalost, nije nikada
ostvarena.102

Sve πto je nastajalo poslije spomenute velike trojice nije
ih nadmaπilo ni u πirini ni u dubini obrade, pa zato moæe-
mo od ©iπiÊa kao posljednjeg dalje govoriti samo o sintetiË-
kim pregledima hrvatske povijesti. U posljednjih triËetvrt
stoljeÊa amo Êemo ubrojiti, takoer uz izvjesne slabosti, sa-
mo tri autora koji po praktiËnoj primjeni, ugledu i broju iz-
danja kao i rasprodanih primjeraka stekli natprosjeËan ug-
led. To su Lovre KatiÊ,103 Trpimir Macan104 i Dragutin Pavli-
ËeviÊ.105 Ostali pokuπaji npr. oni Rudolfa Horvata i drugih
nisu naiπli na veÊi odjek.106

U treÊu skupinu svrstali bismo parcijalne sinteze pojedi-
nih veÊih razdoblja hrvatske povijesti kao πto je spomenu-
ta ©iπiÊeva o razdoblju hrvatske narodne dinastije, te sred-
njovjekovno razdoblje u obradi Nade KlaiÊ,107 i nadalje za
razdoblje kasnog srednjeg vijeka do 1790.108 i Tomislava
Raukara,109 a J. ©idaka i dr. za polovicu XIX. st.,110 te Ëetvor-
ke predvoene prof. ©idakom za konac XIX. i poËetak XX.
st.111 i spomenute radove M. Gross zajedno s A. Szabo.112

Meu pokrajinske sinteze treba na prvo mjesto staviti
onu Grge Novaka o Dalmaciji,113 zatim spomenute radove o
Istri,114 pokuπaje Rudolfa Horvata o Meimurju,115 radove Fe-
dora MoaËanina i Mirka ValentiÊa o Vojnoj krajini.116

Utvrdili smo da meu sintetiËke tekstove spadaju i sinte-
ze povijesti pojedinih gradova. Tu osim nabrojenih treba
svakako uvrstiti jednu od najstarijih kao πto je J. Kempfova
Poæega,117 Zagreb Nade KlaiÊ118 Maæuranov Osijek,119 Vuko-
var,120 Kutinu skupine autora,121 te joπ neke. Umjesto sinteza
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pojedini gradovi izdaju zbornike koji su obiËno zbirni tek-
stovi sa jubilarnih proslava okruglih godiπnjica.122 Na koncu
ove podjele dodat Êemo i leksikografske sinteze kojih je u
veÊinu u novije vrijeme napisao spomenuti J. ©idak, ali i
drugi.123

U Republici Hrvatskoj kao i u veÊini postkomunistiËkih,
tranzicijskih zemalja nedostaje svih vrsta sintetiËkih radova,
poglavito onih najsloæenijih i za izradu najteæih kao πto su
cjelovite povijesne sinteze. To se posebice odnosi na viπe-
nacionalne, mozaik-dræave kakve su bile Jugoslavija, So-
vjetski Savez i djelomice »ehoslovaËka gdje je afirmacija
svake nacije, osim one najveÊe, uzimana sa velikom rezer-
vom zbog opasnosti od moguÊeg separatizma.124 To se ma-
nje osjetilo kod kompaktnih nacija kao πto je poljska ili bu-
garske125 ili one gdje je afirmacija nacije, njenog jezika i kul-
ture bila u funkciji odræanja kao πto su maarska, rumunj-
ska ili albanska, tj. naroda koji su bili ugroæeni ne samo ko-
munistiËkom ideologijom nego i drugaËijim, uglavnom sla-
venskim okruæenjem.126

Na primjeru Hrvatske ta se politiËka i ideoloπka represi-
ja moæe dokazivati s brojnim primjerima poput navedene
politiËke hajke na HoljevËevu Hrvati izvan domovine, na
Macanovu Povijest hrvatskog naroda, na oπtre napade na
Enciklopediju hrvatske povijesti i kulture prof. Karamana
kao urednika, na isto tako æestoke napade na prve sveske
Hrvatskog biografskog leksikona127 te na one koji su se npr.
poput profesora Raukara oduprli razbijanju hrvatske nacio-
nalne povijesti u sintezama o povijesti Jugoslavije.128 »este
su bile kazne za urednike i recenzente pojedinih izdanja
kao πto su bili na podruËju udæbeniËke literature i sinteza,129

a nisu bile rijetke ni zabrane izdavanja pojedinih knjiga,
npr. monografija koje su bile izbaËene iz tiska samo zato
πto su im autori bili politiËki izopÊeni ili onemoguÊeni.130

Dakle, prvi razlog pomanjkanja sinteza u razdoblju od
1945. do 1990. su politiËki pritisci, smjene i druge sankci-
je.131

Drugi i treÊi razlog su slabe institucijske i kadrovske os-
novice, a one su svezane s Ëetvrtim, a to je financijska ne-
samostalnost, siromaπtvo, πtednja na podruËju prosvjete,
znanosti i kulture i u raznim petoljetkama pretjeranog ula-
ganja u baziËnu industriju, u vojsku, pomoÊ nesvrstanima,
grandomansku vanjsku politiku koju je vodila mala Jugosla-
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vija pod Titom sa æeljom da bude predvodnik tzv. treÊeg
svijeta. U tom je poglavito teæe prolazila Hrvatska jer je sre-
diπnja blagajna bila u Beogradu i Srbiji kao i gotovo sve ve-
ze s svijetom, stipendijama i sliËno.132 Hrvatska u Austro-
Ugarskoj,133 u obje Jugoslavije134 nije mogla osim HAZU, Ma-
tice hrvatske i samo jedne katedre za povijest stvoriti ni do-
voljnu institucijsku osnovicu, a isto toliko ni dovoljno kad-
rova povjesniËara, ni inozemnih stipendija za usavrπavanje.
Poznata je Ëinjenica kako su sve katedre povijesti u Beogra-
du, Sarajevu ili Ljubljani imale na svakom kolegiju po naj-
manje tri profesora,135 a npr. u Zagrebu i oni najugledniji
poput J. ©idaka, M. Gross ili I. Karamana nisu ni asistente
ni docente, pa se npr. njihovim umirovljenjem ili smrÊu
stvorila praznina za koju Êe trebati dva-tri desetljeÊa za po-
punjavanje i odgoj mladih kadrova.136

Ne bi bilo poπteno da ne spomenemo i izvjesne meto-
doloπke slabosti ili stajaliπta koja su onemoguÊavala nastaja-
nje sinteza i uopÊe sintetiËkih tekstova. Naπ najugledniji po-
vjesniËar u drugoj polovici XX. st. uz S. Antoljaka bio je Ja-
roslav ©idak. On je smatrao kako je sinteza vrlo teæak po-
sao, kako ga mogu obavljati samo svestrani i iskusni pov-
jesniËari, kako treba najprije istraæiti sva razdoblja, ispitati i
valorizirati sve izvore, napisati i objaviti brojne monografije
o liËnostima, zbivanjima, procesima, istraæiti lokalnu povi-
jest i tek tada pristupiti pisanju cjelovitih sinteza.137 Ne mis-
lim ovdje omalovaæavati ni veliËinu opusa profesora ©idaka
ni njegove flπkole«, ali Ëinjenica da su sva trojica autora sin-
tetiËkih pregleda u posljednja tri desetljeÊa diplomirali iz-
van Zagreba, a u Hrvatskoj su bili onemoguÊavani bilo poli-
tiËki ,bilo financijski ili u znanstveno-nastavniËkoj djelat-
nosti.138

I, na koncu, treba dodati da ni dræava, niti HAZU, niti
Matica hrvatska nisu raspisivale natjeËaje za sinteze πto je
bilo uobiËajeno u susjednim dræavama. Isto tako nisu sti-
mulirani prijevodi na strane jezike,139 a kada su pojedini
uglavnom privatni izdavaËi objavili sinteze, nisu ih kupovali
dræavni organi, ni ministarstva, te rijetko knjiænice koje ne-
maju dovoljno sredstava.

Sve su to razlozi koji su doveli do toga da se mali broj
struËnjaka odluËivao za pisanje sinteza kao slabo isplativ,
politiËki opasan i sklizak teren. Isto tako je neizdavanje i
neprevoenje naπih sintetiËkih pregleda na strane jezike re-
zultiralo Ëinjenicom da imamo hrvatsku dræavu, imamo bur-
nu proπlost i bogatu kulturnu baπtinu, ali ona uglavnom ni-
je naπla mjesto u svjetskoj enciklopedistici i publicistici za-
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padnih zemalja.140 A to nam neÊe uraditi nitko sa strane. To
je sada zadaÊa brojnih mladih kadrova koji se πkoluju u na-
πim fakultetima, institutima i kulturnim ustanovama u zemlji
i inozemstvu, ali u mnogo boljim uvjetima nego ih je imao
moj i njemu bliski naraπtaj koji su stasali u procijepu obiju
Jugoslavija gdje je Hrvatska bila viπe formalni pojam nego
neki samostalniji, odluËujuÊi Ëinitelj. Ona je na podruËju
druπtvenih i humanistiËkih znanosti, u izdavaπtvu, enciklo-
pedistici i izvanjskim svezama imala toliko sloboda koliko
su joj to dopuπtali savezni partijski organi, svaki pokuπaj
koji je prelazio te okvire u korijenu je sasjeËen kao hrvats-
ki separatizam ili Ëak πovinizam.

Autor dokumentirano raspravlja o sintetiËkim tekstovima u
hrvatskoj historiografiji, poglavito o cjelovitim sintezama i
sintetiËkim pregledima. Nastoji definirati teoretski πto su
sinteze, poredati ih po vremenskoj osi nastajanja, zatim kla-
sificirati te radove i odgovoriti na pitanje: zaπto od polovice
XIX. st. do danas ima tako malo sintetiËkih priloga.
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20 Josip Horvat, Kultura Hrvata kroz 1000 godina I. i II., Zagreb, 1939.,

1942., i oba sveska 1980. te Zvane »rnja, Kulturna historija Hrvatske,
Zagreb, 1965.

21 Vladimir StipetiÊ, Povijest hrvatske ekonomske misli, Zagreb, 2001.
22 Jaroslav ©idak, Historiografija u: Enciklopedija hrvatske povijesti i kultu-

re, Zagreb, 1980, 203.
23 Isto, 211
24 Mirjana Gross, Suvremena historiografija, Zagreb, 1996, 272
25 Isto, 276
26 Isto, 276
27 Isto, 279
28 Isto, 
29 Isto, 401
30 Isto,
31 Isto, bilj. 38
32 Isto, 402
33 Isto,
34 T. SmiËiklas, Poviest Hrvatska, prvi svezak izaπao je 1879. i II. 1882. go-

dine. U obradi hrvatske proπlosti doπao je SmiËiklas do godine 1848.
koja je bila graniËna izmeu feudalne i graanske Hrvatske.

35 Vj. KlaiÊ, Povijest Hrvata I-V, godine 1899. izaπao je prvi, 1900. drugi,
1901. treÊi, 1904. Ëetvrti i tek 1911. peti svezak.

36 F. ©iπiÊ, Pregled povijesti hrvatskog naroda, prvo izdanje 1916, drugo
1920., treÊe 1962. (ur. J. ©idak) i Ëetvrto 1975. (ur. T. Macan)

37 I. ©vear, Ogledalo Iliriuma, 1839. i 1842., obradio je razdoblje prijelom-
ne 1790. godine.

38 ©ime LjubiÊ. Pregled poviesti Hrvatske, Rijeka, 1864
39 Natko Nodilo, Historija srednjeg vijeka I.-III., Zagreb, 1898.-1905. Zas-

novao je svoju sintezu raenu na izvorima u 8 knjiga, ali je objavio sa-
mo tri.

40 Tadija SmiËiklas, Poviest hrvatska, Zagreb, 1882.
41 Vidi bilj. 21. i 22.
42 F. ©iπiÊ, Povijest Hrvata u doba narodnih vladara, Zagreb, 1925.
43 F. ©iπiÊ, Pregled povijesti hrvatskog naroda, viπe izdanja.
44 R. Horvat, Povijest Hrvatske, Petrinja 1904, i Zagreb, 1924 i Najnovije

doba hrvatske povijesti, Zagreb, 1906. 
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45 Enciklopedija hrvatske povijesti i kulture, Ëlanak Historiografija, 204.
46 J. Horvat, PolitiËka povijest Hrvatske, Zagreb, 1936. s kratkim sintetiË-

kim tekstom Hrvati, πto ga je za Narodnu enciklopediju srpsko-hrvat-
sko-slovenaËku sv. I. napisao F. ©iπiÊ. U II. i III. izdanju u Zagrebu 1989.
i 1990. uvrstio sam kao urednik Kratak pregled povijesti hrvatskog na-
roda πto ga je u Knjizi Kroz pet stoljeÊa hrvatske povijesti objavio J. ©i-
dak.

47 J. Horvat, Kultura Hrvata kroz 1000. godina
48 L. KatiÊ, Pregled povijesti Hrvata, Zagreb, 1938. Autor je ujedno u pred-

govoru ocijenio svoj rad i njihovo gledanje na sintezu: flNeke stranice
ovog teksta prikazane su sintetiËki, da dugo pripovijedanje i nabrajanje
dogaaja ne umara, a i da slika bude preglednija«, 5.

49 D. Gruber, Povijest Istre (suautor Vj. SpinËiÊ), Zagreb, 1924. i pretisak
1987.

50 Znameniti i zasluæni Hrvati 925-1925., Zagreb, 1925, III-LXXIV. Tu je i
sintetiËki tekst onodobne suvremene povijesti pod naslovom Hrvatska
u vrijeme KaraoreviÊa od 1918. πto je prvi tekst takve vrste koji iznosi
sve negativnosti srbijanske vlasti.

51 Isto, LXXXI-CVIII.
52 Stjepan Antoljak, Pregled hrvatske povijesti i Povijest za potrebe hrvat-

ske vojske, Zagreb, 1942.
53 M. Barada/ L. KatiÊ/ J. ©idak, Hrvatska povijest za 8. razred srednjih πko-

la, Zagreb, 1941. i 1943.
54 Historija naroda Jugoslavije I., Zagreb, 1953. Suautori iz Hrvatske bili su

povjesniËari: V. BabiÊ, N. KlaiÊ, M. KostrenËiÊ, G. Novak, M. Prelog, M.
RojniÊ, J. ©idak i joπ neki za kulturu i dr.

55 Historija naroda Jugoslavije II., Zagreb, 1959. Autori hrvatske povijesti i
kulture bili su: I. Bach, N. KlaiÊ, M. Kombol, F. MoaËanin, J. ©idak i J.
TadiÊ.

56 Usp. O tome Hrvatski Leksikon 2, Zagreb, 1997, 549
57 Historija naroda Jugoslavije, Sv. I, V.
58 Povijest graanske Hrvatske i Slavonije obradila je N. KlaiÊ; Vojne kra-

jine F. MoaËanin, a Dalmacije i Dubrovnika J. TadiÊ koji je insistirao na
pokrajinskom razbijanju hrvatskih zemalja dok su druge republike ob-
raene uglavnom u cjelini.

59 Enciklopedija Jugoslavije, sv. 4, 38.-58.
60 Isto, sv.5, 8-44.
61 Isto, 44-49.
62 J. ©idak/M. Gross/I. Karaman/D. ©epiÊ, Povijest hrvatskog naroda 1860.-

1914, 1968, Zagreb, 352
63 Nada KlaiÊ, Povijest Hrvata u ranom srednjem vijeku, Zagreb, 1971.
64 Nada KlaiÊ, Povijest Hrvata u razvijenom srednjem vijeku, Zagreb, 1976.
65 Vinko ForetiÊ, Povijest Dubrovnika do 1808, I. i II. Zagreb, 1980.
66 Grga Novak, Povijest Splita I-III, Split, 1978.
67 Tomislav Raukar, Zadar u XV. stoljeÊu, Zagreb, 1977.
68 Ivan Kampuπ-Igor Karaman, TisuÊljetni Zagreb, Zagreb, 1975.
69 VeÊeslav Holjevac, Hrvati izvan domovine, Zagreb, 1967.
70 Uspio je sprijeËiti prebacivanje ZagrebaËkog velesajma u Beograd, dao

graditi novi Velesajam na desnoj obali Save i ostvario prijedlog za iz-
gradnju Novog Zagreba.
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71 Hrvatsko iseljeniπtvo se dotada smatralo uglavnom politiËkim, a ne
ekonomskim i o njemu se kritiËki govorilo na partijskim forumima.

72 Ciklus knjiga pod zajedniËkim naslovom Hrvatska politiËka misao XIX.
i XX. stoljeÊa πto ju je ureivao Dubravko JelËiÊ, a prireivali uglavnom
povjesniËari (D. ©epiÊ, Lj. KuntiÊ, V. KoπËak te T. Ladan i Z. Kulun-
dæiÊ).

73 I. PeriÊa, Povijest XX. st. koju je recenzirao dr. F. Tuman, a uredili i
dopunili I. Maæuran i D. PavliËeviÊ.

74 Ilustrirana povijest Hrvata, Zagreb, 1971. Uz ostale suraivali su u njoj
povjesniËari: N. KlaiÊ, J. AdamËek, I. Karaman i D. PavliËeviÊ.

75 Spomenuta Macanova Povijest hrvatskoga naroda, viπe izdanja.
76 Za urednike pojedinih knjiga izabrani su ponajbolji struËnjaci za poje-

dina podruËja i to vremenskim slijedom: M. SuiÊ, J. LuËiÊ, S. Antoljak,
J. AdamËek, J. ©idak, M. Gross, H. MatkoviÊ i Lj. Boban.

77 Hrvatski narodni preporod-Ilirski pokret, Zagreb, 1990. Uz J. ©idaka su-
radnici su bili: V. ForetiÊ, J. Grabovac. I. Karaman, P. StrËiÊ i M. Valen-
tiÊ.

78 M. Gross, PoËeci moderne Hrvatske, Zagreb, 1985.
79 M. Gross-A. Szabo, Prema hrvatskome graanskom druπtvu. Druπtveni

razvoj u civilnoj Hrvatskoj i Slavoniji 60. i 70. godina 19. stoljeÊa, Zag-
reb, 1992.

80 Südland (pseudonim I. Pilara), Die Südslawische Frage und der Welt-
krieg, Wien , 1918. Prijevod F. Puceka iz 1943. i zatim u Varaædinu
1990.

81 Autori S. BabiÊ-B. Finka i M. Moguπ koji je objavljen i u Londonu u iz-
danju hrvatske emigracije, tzv. Londonac.

82 Iz predgovora izdanju iz 1992., 6.
83 Izdanje «©kolske knjigefl u poveÊanom formatu.
84 Kronologiju dogaaja od 1941. do 1998. izradio je urednik dr. F. Miro-

πeviÊ.
85 Josip PaviËiÊ, publicist i knjiæevnik iz Zagreba.
86 Dragutin PavliËeviÊ, Povijest Hrvatske, Zagreb, 1994, 421.
87 Dragutin PavliËeviÊ, Povijest Hrvatske, II. izdanje, Naklada P. I. P. Pa-

viËiÊ, Zagreb, 2000., 621
88 Iako je kao godina izdanja naznaËena 1999.
89 I. »izmiÊ i A. Szabo.
90 Te godine Ministarstvo znanosti za povijest nagradilo je spomenutu Bi-

landæiÊevu knjigu i moju Povijest Hrvatske.
91 Dragutin PavliËeviÊ, Povijest Hrvatske, III. izdanje, Zagreb, 2002., 630
92 Dr. Hrvoje MatkoviÊ, pisac Povijesti Jugoslavije.
93 Tekst je napisao urednik i izdavaË J. PaviËiÊ
94 Ivo PeriÊ, Povijest Hrvata, Zagreb, 1997.
95 To je uglavnom pregled politiËke povijesti.
96 Vladimir ∆oroviÊ, Istorija Jugoslavije, Beograd, 1933.
97 I. BoæiÊ-S.∆irkoviÊ-M. EkmeËiÊ-V. Dedijer, Istorija Jugoslavije, Beograd,

1970 (viπe izdanja)
98 Hrvoje MatkoviÊ, Povijest Jugoslavije, Zagreb, 1998., i 2003.
99 Tadija SmiËiklas, Poviest hrvatska I. i II., Zagreb, 
100 Vjekoslav KlaiÊ, Povijest Hrvata I-V, Zagreb,
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101 Pregled povijesti hrvatskog naroda III. i IV. izdanje koja su dopunjena
©iπiÊevim tekstovima iz drugih izdanja i tako stvorili cjelinu do novijeg
doba. Prava sinteza je njegova spomenuta povelika knjiga Povijest Hr-
vata u vrijeme narodnih vladara koja je izdana 1925. naredbom minis-
tra prosvjete S. PribiËeviÊa, ali uz uvjet da srbizira npr. nazive mjeseci
i drugo. Iako je tada ©iπiÊ najavio sintezu do 1918. u 9 knjiga, ona nije
nikada objavljena.

102 Odjel za hrvatsku povijest. Deset godina rada, ur. D. PavliËeviÊ, Zag-
reb, 1981, 13.

103 Lovre KatiÊ, Pregled povijesti Hrvata, u izdanju Matice hrvatske, Zag-
reb, 1938.

104 Trpimir Macan, Povijest hrvatskog naroda, prvo izdanje iz 1971. i osta-
la dva u Republici Hrvatskoj.

105 Dragutin PavliËeviÊ, Povijest Hrvatske, prvo izdanje 1994., te drugo i
treÊe 2000, odnosno 2002.

106 Spomenut Êu ovdje Kerπovanijevu sintezu koja je izdana gotovo isto-
dobno kad i Macanova. Iako je napisana izmeu dvaju ratova ona je
naveliko reklamirana gotovo kao suprotnost Macanovoj jer, kako istiËe
izdavaË, to je flznaËajan i zanimljiv pokuπaj marksista i aktivnog partij-
skog radnika da s marksistiËkih stajaliπta obradi… hrvatsku povijest«.
To je djelo Otokara Kerπovanija, Povijest Hrvata, Rijeka, 1971. Danas
je u historiografiji posve zaboravljena.

107 Vidi bilj. 63. i 64.
108 U Historiji naroda Jugoslavije II, Zagreb, 1959.
109 Tomislav Raukar, Hrvatsko srednjovjekovlje, Zagreb, 1998.
110 J. ©idak, Hrvatski narodni preporod-Ilirski pokret, Zagreb, 1988.
111 Grupa autora, Povijest hrvatskog naroda 1860.-1914., Zagreb, 1968
112 M. Gross/A. Szabo, PoËeci moderne Hrvatske, Zagreb, 1985 i M. Gross/

A. Szabo, Prema hrvatskome graanskom druπtvu, Zagreb, 1992.
113 G. Novak, Proπlost Dalmacije, I. i II., Zagreb, 1944.
114 D. Gruber te Miroslav Bertoπa, MletaËka Istra u XVI. i XVII. stoljeÊu I.

i II., Pula, 1986.
115 R. Horvat, Povijest Meimurja, Varaædin, 1907, Zagreb, 1944.
116 U Vojna krajina, Povijesni pregled — Historiografija-Rasprave, ur. D.

PavliËeviÊ, Zagreb, 1984. i M. ValentiÊ, Vojna krajina i pitanje njezina
sjedinjenja s Hrvatskom 1849.-1881, Zagreb, 1981.

117 J. Kempf, Poæega — zemljopisne biljeπke iz okoline i prilozi za povi-
jest slob. i kr. grada Poæege i poæeπke æupanije, Poæega 1910. i preti-
sak 1995.

118 Nada KlaiÊ, Povijest Zagreba I, Zagreb, 1982.
119 I. Maæuran, Osijek, Osijek, 1971.
120 Vukovar-vjekovni hrvatski grad na Dunavu, ur. Igor Karaman, Kopriv-

nica, 1994.
121 Kutina — povijesno-kulturni pregled s identitetom danaπnjice, ur. Dra-

gutin PasariÊ, Kutina, 2002.
122 Npr. Poæega, Karlovac, Varaædin, Glina, Virovitica, Slavonski Brod i

drugi gradovi.
123 U Enciklopediji Jugoslavije I. i II. izdanje i drugdje.
124 U tim sloæenim dræavama objavljivane su najËeπÊe samo sinteze cjeline,

a ne i pojedinih naroda, npr. Historija Jugoslavije, Historija SSSR-a.
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125 U Poljskoj i Bugarskoj su povijesti tih naroda ujedno i povijesti dræave,
povijesti kulture Ëijom se afirmacijom na neki naËin isticale posebnos-
ti koje su ih izdvajale iz komunistiËkom fllagera«. Obje su zemlje bile i
vjerski homogene.

126 U tim se dræavama posebno njegovao jezik, kultura, povijest iako je so-
cijalistiËki ideoloπki program bio usmjeren prema tzv. socijalistiËkom
internacionalizmu. U Maarskoj, a koliko znam i u Bugarskoj, su nas-
tojali na pisanju i izdavanju sinteze, na njihovu prevoenju na strane
jezike, na izgradnji muzeja, knjiænica, objavljivanju izvora i sliËno. U to
sam se osobno uvjerio u Maarskoj te u nekim europskim knjiænica-
ma gdje su pretinci njihovih i bugarskih izdanja na svjetskim jezicima
bili prepuni publikacija.

127 Dio partijske elite, poglavito onaj boraËki, te projugoslavenski i prosrp-
ski krugovi izveli su pravu hajku koja je zavrπila odstupom glavnog
urednika (1983.) i zastojem od 6 godina do izdanja II. sveska.

128 T. Raukar se zalagao za cjelovito, a ne za razbijenu obradu povijesti hr-
vatskih zemalja i usprotivio se slovenskom i srpskom predstavniku u
uredniπtvu Historije naroda Jugoslavije. Zbog toga je bio kritiziran i u
Hrvatskoj (1987).

129 Kaænjeni su bili ili suspendirani, odstranjeni sa svojih mjesta povjesni-
Ëari poput T. Macana, I. PeriÊa, D. PavliËeviÊa, I. JeliÊa, a posebno im
je bila zamjerena suradnja sa F. Tumanom.

130 Institut za hrvatsku povijest koga je do tada vodio pokojni Lj. Boban
bio je prinuen izbaciti iz tiska veÊ sloæene disertacije, odnosno magi-
sterij T. Macana i D. PavliËeviÊa.

131 Tome treba dodati da su veÊ od 1945. onemoguÊeni, smijenjeni ili pro-
tjerani iz Hrvatske Stjepan Antoljak, Ljudmil Hauptmann, da je Slavko
PaviËiÊ zbog svoje hrvatske vojniËke povijesti bio proglaπen ratnim
zloËincem i umro u izgnanstvu, da je Vladimir KoπÊak ostao bez rad-
nog mjesta, da je Rudolf Horvat 1947. umro u bijedi jer nije zbog svo-
jih radova dobio zasluæenu mirovinu, itd.

132 U mojem i meni bliskom naraπtaju samo su dvije stipendije dodijeljene
kolegama iz Hrvatske. VeÊina putovanja u inozemstvo bila je raspore-
ena u Beograd, osim kongresa gdje su vrijedili republiËki flkljuËevi«.

133 Nagodbena Hrvatska i Slavonija imale su ograniËena sredstva kao i HA-
ZU (JAZU) pa su Ëesto morale prilike popravljati sa kulturnim i dobro-
tvornim organizacijama poput Matice hrvatske (npr. Nagrada R. Hor-
vatu za Najnovije doba hrvatske povijesti 1906. godine)

134 U prvoj Jugoslaviji se vlada iz Beograda rjeπavala nepoæeljnih mirovi-
nom (npr. R. Horvat, Vj. KlaiÊ) ucjenama: F. ©iπiÊ, ubojstvima: M. ©uf-
flay i vjerojatno I. Pilar, premjeπtanjima Ëak u Makedoniju i sliËno.

135 Dok su npr. M. EkmeËiÊ, V. KrestiÊ, V. »ubriloviÊ imali iza sebe fltroj-
stvo«: izvanredni profesor, docent, asistenti, dotle su zagrebaËki profe-
sori poput spomenutih ostali bez nasljednika, neki poput T. Ganza-
Aras protjerani s fakulteta, neki kao M. Brandt flpacificirani«, a nekolici-
na zbog nepodobnosti nije mogla magistrirati, doktorirati ili predavati
na hrvatskim sveuËiliπtima sve dok se 1992. nisu ustrojili Hrvatski stu-
diji SveuËiliπta u Zagrebu.

136 Upravo ove dvije-tri posljednje godine je 5-6 redovnih profesora mora-
lo u mirovinu, a njihovi nasljednici su Ëetrdesetogodiπnjaci. Tako je
nastao decenijski kadrovski hijatus.

137 Toga se profesor dræao i u vlastitoj znanstvenoj djelatnosti πto potvruje
i njegova bibliografija.
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138 To se odnosi na T. Macana, D. PavliËeviÊa i I. PeriÊa.
139 Za Hrvatsku maticu iseljenika napisao sam Kratku politiËku i kulturnu

povijest Hrvatske Ëiji je tisak i prijevodi na svjetske jezike onemoguÊen
flpromjenama« u Matici 2000. godine.

140 I najnovije svjetske enciklopedije nemaju bitne i najtoËnije podatke o
Hrvatskoj. Joπ se uvijek iako Republika Hrvatska postoji 12 godina
osjeÊaju dosezi i negacije svega hrvatskoga πto se godinama provodi-
lo iz Beograda, ali i nedovoljna djelatnost sadaπnjih hrvatskih organa,
institucija i pomanjkanje neke dræavne promidæbene strategije.
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